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DEVELOPPEMENTS

Cette proposition de résolution reléve de la compétence
du Sénat par sa transversalité.

Le Sénat belge, en vertu de ’article 167 de la Consti-
tution, joue un rdle significatif en matiére de politique
étrangere, positionnant ainsi notre institution comme un
espace légitime pour le débat et ’analyse des situations
et crises internationales, telles que le conflit entre Israél
et le Hamas, et la réponse de la Belgique et de I’ Union
européenne (UE) a cette crise.

Responsables en matiére de politique étrangere, les
Régions et les Communautés disposent de compétences
internationales étendues et peuvent donc contribuer a
définir la politique étrangere de notre pays.

La présente proposition de résolution a pour objectif
d’exprimer notre plus grande inquiétude par rapport
aux développements actuels en Israél et en Palestine.

En effet, le samedi 7 octobre 2023, jour de féte religieuse
juive, le groupe terroriste Hamas a attaqué 1’ Etat d”Israél
par surprise. Ces attaques ont pris la forme de tirs de
milliers de roquettes lancées depuis la bande de Gaza
et d’infiltrations meurtriéres en territoire israélien. Plus
d’une centaine de personnes ont également été kidnap-
pées par le Hamas.

En langant cette attaque terroriste, les branches mili-
taires du Hamas se sont rendues coupables de graves
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TOELICHTING

Dit voorstel van resolutie valt onder de bevoegdheid
van de Senaat aangezien het om een transversale aan-
gelegenheid gaat.

De Belgische Senaat vervult, op grond van artikel 167
van de Grondwet, een belangrijke rol inzake buitenlands
beleid, waarbij onze instelling zich als legitiem forum
positioneert om internationale situaties en crises te
bespreken en te analyseren, zoals het conflict tussen
Isra€l en Hamas, en om een antwoord van Belgi€ en de
Europese Unie (EU) te formuleren op deze crisis.

De Gewesten en Gemeenschappen zijn verantwoordelijk
inzake buitenlands beleid en beschikken over uitge-
breide internationale bevoegdheden waardoor ze mee
het buitenlands beleid van ons land kunnen bepalen.

Met dit voorstel van resolutie willen wij uitdrukking
geven aan onze enorme bezorgdheid over de huidige
ontwikkelingen in Israél en Palestina.

Op zaterdag 7 oktober 2023, een religieuze joodse
feestdag, voerde de terreurgroep Hamas immers een
verrassingsaanval uit op de Staat Israél. Die aanval ging
gepaard met de lancering van duizenden raketten vanuit
de Gazastrook en moorddadige invallen op Israélisch
grondgebied. Meer dan honderd mensen werden ook
ontvoerd door Hamas.

Met die terreuraanval maakte de militaire tak van
Hamas zich schuldig aan zware schendingen van het
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violations du droit international humanitaire. Cette
attaque, d’une violence inouie, a plongé le pays dans
un état d’horreur, alors que les terroristes du mouve-
ment islamiste laissent planer une menace sombre sur
les otages.

En réponse a cet acte de terreur sans précédent, Israél
a déclenché une réponse militaire massive. Cela s’est
traduit par un bombardement incessant de la bande de
Gaza et par la mobilisation de dizaines de milliers de
soldats, non seulement autour de Gaza mais également
le long de sa frontiére septentrionale avec le Liban.

M. Y. Gallant, ministre de la Défense israélien, a par
ailleurs déclaré «nous imposons un siége total contre la
ville de Gaza. Il n’y a pas d’électricité, pas de nourri-
ture, pas d’eau, pas de carburant. Tout est fermé. Nous
combattons les animaux humains et nous agissons en
conséquencey. De tels propos visant des Palestiniens
ont été qualifiées par I’organisation non gouverne-
mentale (ONG) Human Rights Watch (prix Nobel de la
paix) comme «une invitation a commettre des crimes
de guerrey.

Par ailleurs, le Haut-Commissariat aux Droits de
I’homme de 1’Organisation des Nations unies (ONU)
a estimé que les bombardements par Isra€l du camp de
réfugiés palestiniens de Jabaliya dans la bande de Gaza
«pourraient étre des crimes de guerre» tout en appelant
a la libération immédiate «de tous les civils retenus
captifs» depuis I’attaque du Hamas.

Le bilan humain ne cesse entretemps de s’alourdir:
1 200 morts et plus de 5 400 blessés sont recensés du
coté israélien. Du coté palestinien, plus de 11 000 per-
sonnes sont décédées, environ 27 400 ont été blessées
et 1,6 million de personnes sont déplacées.

L’ONU a également annoncé la mort de plus de cent
travailleurs humanitaires de 1’agence UNRWA (United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees
in the Near East — Office de secours et de travaux des
Nations unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient) a la suite des frappes israéliennes. 11
s’agit du nombre le plus élevé de travailleurs humani-
taires des Nations unies tués dans un conflit dans les
septante-huit ans d’histoire de I’organisation. De tels
actes vont a I’encontre des Conventions de Genéve qui
établissent des normes de protection pour «les personnes
ne participant pas directement aux hostilitésy.

Au regard du droit international, le Statut de Rome de
la Cour pénale internationale (CPI), entré en vigueur
en 2002, inclut des dispositions qui criminalisent les
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internationaal humanitair recht. Die ongezien geweld-
dadige aanval stortte het land in ware horror, terwijl de
terroristen van de islamistische beweging een donkere
dreiging boven het hoofd van de gijzelaars laat hangen.

Als antwoord op die terreurdaad zonder voorgaande,
volgde een massale militaire aanval van Israél. Die
nam de vorm aan van onophoudelijke bombardementen
van de Gazastrook en de mobilisatie van tienduizenden
soldaten, niet alleen rond Gaza, maar ook langs de
noordgrens met Libanon.

De heer Y. Gallant, Israélisch minister van Defensie,
verklaarde overigens dat Israél tot een totale belegering
van de stad Gaza overgaat, dat er geen elektriciteit,
voedsel, water, of brandstof zal zijn, dat alles afgeslo-
ten is. Hij verklaarde dat Isra€l vecht tegen menselijke
beesten en dienovereenkomstig zal handelen. De niet-
gouvernementele organisatie (ngo) Human Rights Watch
(Nobelprijs voor de Vrede) heeft dergelijke uitspraken
over de Palestijnen bestempeld als een uitnodiging om
oorlogsmisdaden te begaan.

Het Hoog Commissariaat voor de Rechten van de mens
van de Verenigde Naties (VN) stelde dat de Isra€lische
bombardementen van het Palestijnse vluchtelingenkamp
van Jabaliya in de Gazastrook oorlogsmisdaden kun-
nen zijn, waarbij het ook opriep tot de onmiddellijke
vrijlating van alle gevangengehouden burgers sinds de
aanval van Hamas.

De menselijke balans wordt ondertussen almaar zwaar-
der: 1 200 doden en meer dan 5 400 gewonden aan
Isra€lische zijde. Aan Palestijnse zijde zijn meer dan
11 000 mensen omgekomen, zijn er ongeveer 27 400 ge-
wonden gevallen en 1,6 miljoen mensen zijn ontheemd.

Bovendien hebben de VN meegedeeld dat meer dan
honderd humanitaire hulpverleners van het UNRWA-
agentschap (United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East) zijn overleden
ten gevolge van Israélische aanvallen. Dat is, in het acht-
enzeventigjarige bestaan van de organisatie, het hoogste
aantal humanitaire hulpverleners van de Verenigde
Naties dat in een conflict is gedood. Dergelijke daden
zijn in strijd met de Conventies van Genéve, die normen
vaststellen voor de bescherming van «mensen die niet
rechtstreeks deelnemen aan de vijandelijkhedeny.

Wat het internationaal recht betreft, bevat het Statuut
van Rome inzake het Internationaal Strafhof (ICC), dat
in 2002 van kracht werd, bepalingen die opzettelijke
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attaques délibérées contre des travailleurs humani-
taires. L’article 8, 2., e), iii), du Statut de la CPI qualifie
de crimes de guerre les attaques délibérées contre le
personnel ou les biens utilisés a des fins humanitaires
lorsqu’elles sont commises dans le cadre de conflits
armés ne présentant pas un caractére international.

Selon des informations diffusées par I’agence de presse
Reuters, I’Etat d’Israél a procédé le 3 novembre 2023
a I’expulsion de plusieurs milliers de travailleurs ori-
ginaires de Gaza, bénéficiant d’un permis de travail
en Israél au moment du déclenchement du conflit, les
obligeant a regagner le territoire de la bande de Gaza via
le poste de contrdle (checkpoint) de Karem Abou Salem.
Des photographies capturées par I’Agence France-Presse
(AFP) attestent de I’arrivée groupée de ces individus,
manifestement éreintés et souffrant de déshydratation.
Les actions d’expulsion de civils menées par Israél
s’averent contraires aux stipulations de la Quatriéme
Convention de Genéve concernant la protection des
personnes civiles en temps de guerre.

Depuis le 21 octobre 2023, la bande de Gaza n’a recu
qu’un nombre restreint de convois d’aide humanitaire
via I’Egypte, bien en deca des cent camions quotidiens
estimés nécessaires par I’ONU, qui insiste avec urgence
sur la livraison de carburant indispensable au bon fonc-
tionnement des générateurs d’hdpitaux et des systémes
de pompage et de purification de ’eau.

Les civils des deux c6tés de la frontiére se retrouvent
pris contre leur gré dans un conflit sans perspective
d’un cessez-le-feu immédiat.

L’équilibre délicat du Proche-Orient est une fois de plus
mis a rude épreuve par ’intensification de la violence
a Gaza et en Israél, soulignant a nouveau la fragilité de
la paix dans la région. L’attaque terroriste du Hamas
a été largement condamnée pour son recours a la vio-
lence contre les civils israéliens et I’ instrumentalisation
des populations civiles, deux éléments qui violent les
principes essentiels du droit humanitaire international.
Parallélement, les réponses intensives et disproportion-
nées d’Israél aggravent la situation, accentuant la crise
humanitaire et les souffrances des civils des deux cotés
du conflit.

Nous exprimons notre condamnation la plus stricte
de D’attentat terroriste du Hamas contre Israél, souli-
gnant que les actes de violence perpétrés sur les civils
israéliens violent gravement le droit international et
sont absolument intolérables, et nous dénongons éga-
lement I’instrumentalisation des populations civiles
par le Hamas.
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aanvallen tegen humanitaire hulpverleners strafbaar
stellen. Artikel 8, 2., e), iii), van dat Statuut van het ICC
beschouwt opzettelijke aanvallen op humanitaire hulp-
verleners of goederen als oorlogsmisdaden, wanneer die
worden gepleegd in het kader van gewapende conflicten
die niet van internationale aard zijn.

Volgens informatie van het Persagentschap Reuters, ging
de Staat Israél op 3 november 2023 over tot de uitzet-
ting van duizenden arbeiders die uit Gaza afkomstig
zijn en die een werkvergunning hadden in Israél toen
het conflict losbarstte, waardoor ze gedwongen werden
terug te keren naar de Gazastrook via het checkpoint
van Karem Abou Salem. Foto’s die door het Agence
France-Presse (AFP) werden genomen, tonen de aan-
komst van deze groep mensen die duidelijk doodop zijn
en uitdrogingsverschijnselen vertonen. De uitzettingen
van burgers door Israél druisen in tegen de bepalingen
van de Vierde Conventie van Geneve met betrekking tot
de bescherming van burgers in oorlogstijd.

Sinds 21 oktober 2023 kreeg de Gazastrook slechts een
beperkt aantal konvooien met humanitaire hulp via
Egypte, veel minder dan de honderd dagelijkse vracht-
wagens die de VN nodig acht. De VN dringt aan op
een dringende levering van brandstof die onontbeerlijk
is voor de goede werking van de ziekenhuisgeneratoren
en de pomp- en zuiveringsinstallaties voor water.

De burgers aan beide kanten van de grens zitten tegen
wil en dank verwikkeld in een conflict zonder uitzicht
op een onmiddellijk staakt-het-vuren.

Het delicate evenwicht in het Nabije Oosten wordt weer
eens op de proef gesteld door de escalatie van geweld
in Gaza en Israél, waarbij opnieuw wordt benadrukt
hoe broos de vrede in de regio is. De terreuraanval van
Hamas werd breed veroordeeld vanwege het geweld
tegen Israélische burgers en de instrumentalisering van
de burgerbevolking, twee elementen die de fundamen-
tele beginselen van het internationaal humanitair recht
schenden. Tegelijk verergert de situatie door de inten-
sieve en disproportionele reactie van Israél, waarbij de
humanitaire crisis en het lijden van de bevolking aan
beide kanten van het conflict worden vergroot.

Wij veroordelen ten stelligste de terreurdaad van Hamas
tegen Israél, en we benadrukken dat het geweld tegen
Israélische burgers een zware schending van het in-
ternationaal recht en absoluut onaanvaardbaar is. Wij
veroordelen ook de instrumentalisering van de burger-
bevolking door Hamas.
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Les populations civiles, des deux cotés, sont les pre-
miéres victimes de ces attaques du Hamas et de la
riposte disproportionnée du gouvernement israélien. Une
victime est une victime, d’ou qu’elle vienne!

Conformément a 1’appel du secrétaire général des Na-
tions unies, Antonio Guterres, «les civils israéliens rete-
nus en otage a Gaza doivent étre immédiatement libérés,
le droit humanitaire international respecté et ’acceés a la
bande de Gaza garanti pour I’aide humanitaire».

Pour parvenir a une solution pérenne, il est temps de
faire respecter le droit international par toutes les par-
ties et d’intensifier les efforts visant a atteindre une
résolution pacifique du conflit tout en reconnaissant
formellement 1’ Etat de Palestine.

En effet, les causes structurelles de ce conflit sont
’occupation et la colonisation dont la population pales-
tinienne est victime au quotidien et les discriminations
et violences qui en découlent. Depuis 2007, la bande de
Gaza est sous un blocus israélien strict, limitant sévére-
ment [’acceés maritime, aérien et terrestre, et imposant
a ses habitants des restrictions drastiques en matiere de
mouvement et d’accés aux ressources de base, les faisant
dépendre largement de 1’aide internationale et faisant de
la région une «prison a ciel ouverty.

Nous rappelons que la politique menée par le gouver-
nement israélien a 1’égard du peuple palestinien est
qualifiée de «régime d’apartheid» par des rapports des
Nations unies, Human Rights Watch, de I’ONG B’ Tse-
lem (Centre israélien d’information pour les droits de
I’homme dans les territoires occupés) et d’Amnesty
International.

Le groupe PS du Sénat appelle 1’ Union européenne a
plaider pour un cessez-le-feu immédiat, a réclamer sans
délai la libération inconditionnelle des otages, a exiger
la levée du blocus de Gaza, et a ccuvrer en faveur de la
désescalade pour éviter un embrasement régional.

En outre, tout en exprimant une critique a 1’encontre du
systéme mis en place par 1’Etat d’Israél, cette propo-
sition de résolution condamne les attaques terroristes
menées par le Hamas et réaffirme que la solution de deux
Etats suppose la reconnaissance de 1’Etat de Palestine
aux cotés de celui d’Israél et invite, par conséquent, le
gouvernement fédéral a reconnaitre 1’Etat de Palestine
en vue d’obtenir un réglement définitif du conflit.
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De burgerbevolking aan beide kanten is het eerste
slachtoffer van die aanvallen van Hamas en van het
disproportionele antwoord van de Israélische regering.
Een slachtoffer is en blijft een slachtoffer, waar dan ook!

Net zoals de secretaris-generaal van de Verenigde
Naties, de heer Antonio Guterres, roepen de indieners
ertoe op dat de gegijzelde Isra€lische burgers in Gaza
onverwijld worden vrijgelaten, dat het internationaal hu-
manitair recht wordt geéerbiedigd en dat de Gazastrook
toegankelijk blijft voor humanitaire hulp.

Om tot een duurzame oplossing te komen, is het tijd om
alle partijen ertoe aan te zetten het internationaal recht
te eerbiedigen en om de inspanningen op te voeren om
het conflict vreedzaam te beslechten, waarbij de staat
Palestina formeel wordt erkend.

De structurele oorzaken van het conflict zijn immers
de bezetting en de kolonisatie, waarvan de Palestijnse
bevolking dagelijks het slachtoffer is, alsook de discri-
minatie en gewelddaden die eruit voortvloeien. Sinds
2007 heerst in de Gazastrook een strikte Israélische
blokkade, waarbij de toegang tot de zee, het luchtruim
en het grondgebied sterk wordt beperkt en de bewe-
gingsvrijheid van burgers en hun toegang tot basisvoor-
zieningen drastisch worden beknot, waardoor ze sterk
afthankelijk zijn van internationale hulp en de regio tot
een «openluchtgevangenis» verwordt.

Wij herinneren eraan dat, in rapporten van de Verenigde
Naties, Human Rights Watch, de ngo B’ Tselem (Israglisch
informatiecentrum voor mensenrechten in de bezette
gebieden) en Amnesty International, het beleid van de
Israélische regering ten opzichte van het Palestijnse volk
wordt aangemerkt als een «apartheidsregime».

De PS-fractie van de Senaat roept de Europese Unie
ertoe op om te pleiten voor een onmiddellijk staakt-het-
vuren, om onverwijld de onvoorwaardelijke vrijlating
van de gijzelaars te eisen, om te eisen dat de blokkade
van Gaza wordt opgeheven en om een de-escalatie te
bewerkstellingen zodat een regionale uitbarsting wordt
voorkomen.

Bovendien wordt in dit voorstel van resolutie weliswaar
kritiek geuit op het systeem dat door de Staat Israél werd
ingevoerd, maar worden ook de terreurdaden van Hamas
veroordeeld en wordt herhaald dat de tweestatenoplos-
sing een erkenning van de Palestijnse Staat naast de
Israélische Staat veronderstelt. De federale overheid
wordt daarom verzocht de Palestijnse Staat te erkennen
met het oog op een definitieve regeling van het conflict.
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Il s’agit de la seule issue possible et solution durable
pour mettre un terme a ces années de violence et de
discrimination.

7-500/1 —2023/2024

Dat is de enige mogelijke uitweg en duurzame oplos-
sing om een einde te maken aan die jaren van geweld
en discriminatie.
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PROPOSITION DE RESOLUTION

Le Sénat,

A. vu I’attaque terroriste perpétrée par le Hamas contre
la population civile israélienne le samedi 7 octobre 2023;

B. déplorant le nombre de victimes civiles israéliennes
et palestiniennes suite a cette attaque terroriste et a la
riposte de I’armée israélienne qui s’élévent a ce jour a
mille deux cents personnes du coté israélien et plus de
onze mille du co6té palestinien;

C. considérant que les populations civiles, des deux cotés,
sont les premieres victimes de ces attaques du Hamas et
de la riposte disproportionnée du gouvernement israélien;

D. considérant que le Hamas est une organisation ter-
roriste palestinienne constituée d’une branche politique
et d’une branche armée;

E. considérant que la prise en otages de deux cent qua-
rante civils israéliens par le Hamas est une violation
grave des Conventions de Genéve et qu’ils s’agit d’un
crime relevant du Statut de Rome de la Cour pénale
internationale (CPI);

F. considérant que le siége total de la bande de Gaza
annoncé par le ministre israélien de la Défense est «inter-
dit» par le droit international humanitaire et qu’il met en
danger I’ensemble de la population gazaouie;

G. vu la Charte des Nations unies et les principes du
droit international et du droit international humanitaire;

H. vu les obligations internationales de toutes les parties
concernées en vertu des conventions internationales
relatives aux droits de I’homme et du droit international
humanitaire, plus précisément les Conventions de Genéve
et leurs Protocoles additionnels (1949 et 1977) ainsi que
les reégles de La Haye (1907);

I. vu le Statut de Rome de la Cour pénale internationale;

J. considérant que, le 15 novembre 1988, 1’Organisation
de libération de la Palestine (OLP) a proclamé, a Alger,
I’indépendance de la Palestine et a reconnu 1’Etat
d’Israél dans ses frontiéres de 1967,
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Senaat,

A. gelet op de terroristische aanval van Hamas op de
Israélische burgerbevolking, op zaterdag 7 oktober 2023;

B. gelet op het hoge aantal Israélische en Palestijnse
burgerslachtoffers wegens die terroristische aanval en
wegens de tegenaanval van het Israélische leger, name-
lijk duizendtweehonderd mensen langs Israélische zijde
en meer dan elfduizend mensen langs Palestijnse zijde;

C. overwegende dat die aanvallen van Hamas en de bui-
tenproportionele tegenaanval van de Israélische regering
de burgerbevolking langs beide zijden als eerste treffen;

D. overwegende dat Hamas een Palestijnse terroristische
organisatie is, die zowel een politicke als een gewapende
tak omvat;

E. overwegende dat de gijzelneming van tweehonderd-
veertig Israélische burgers door Hamas een ernstige
schending is van de Conventies van Genéve, en een
misdaad die valt onder het Statuut van Rome inzake het
Internationaal Strathof (ICC);

F. overwegende dat de volledige belegering van de
Gazastrook, zoals die door de Israélische minister van
Defensie is aangekondigd, «verboden» is krachtens het
internationaal humanitair recht en de hele bevolking van
Gaza in gevaar brengt;

G. gelet op het Handvest van de Verenigde Naties en
de beginselen van het internationaal recht en van het
internationaal humanitair recht;

H. gelet op de internationale verplichtingen van alle be-
trokken partijen op grond van de internationale verdragen
inzake de mensenrechten en op grond van het internati-
onaal humanitair recht, meer bepaald de Conventies van
Geneve en de aanvullende protocollen bij die Conventies
(1949 en 1977), alsook de regels van de Conventie van
Den Haag (1907);

I. gelet op het Statuut van Rome inzake het
Internationaal Strafhof;

J. overwegende dat de Palestijnse Bevrijdingsorganisatie
(PLO) op 15 november 1988 in Algiers de onafhankelijk-
heid van Palestina heeft uitgeroepen en de Staat Israél
binnen zijn grenzen van 1967 heeft erkend;
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K. vu la déclaration de principes des Accords d’Oslo,
signée a Washington le 13 septembre 1993;

L. vu les résolutions adoptées précédemment par le
Conseil de sécurité et le Conseil des droits de I”’homme
des Nations unies concernant la question israélo-pa-
lestinienne et plus spécifiquement la résolution 1860
du Conseil de sécurité adoptée le 8 janvier 2009 qui
concerne spécifiquement la bande de Gaza;

M. considérant le blocus persistant et illégal de la bande
de Gaza par les autorités tant israéliennes qu’égyp-
tiennes et considérant les entraves au passage du matériel
humanitaire et a I’accés a des soins de qualité;

N. soulignant le droit de tout Etat de vivre en paix a
I’intérieur de frontiéres sires et internationalement
reconnues;

O. considérant que la solution a deux Etats, avec deux
Etats démocratiques, Israél et la Palestine, coexistant
pacifiquement a I’intérieur de frontiéres slires et recon-
nues, constitue 1’unique solution durable au conflit;

P. considérant le droit des Palestiniens a 1’autodé-
termination et a I’indépendance au sein d’un Etat
palestinien qui leur serait propre, et avec Jérusalem-Est
comme capitale;

Q. considérant que la bande de Gaza fait intégralement
partie du territoire palestinien occupé et qu’une solution
durable au probleme de la bande de Gaza doit faire partie
d’une solution politique négociée;

R. considérant I’appel du 23 juin 2011 du rapporteur
spécial des Nations unies sur les territoires occupés,
M. Richard Falk, a lever le blocus de Gaza et la prise
de position du 22 aolt 2013 du secrétaire général de
I’Organisation des Nations unies (ONU) lors de la
vingt-quatriéme session de I’Assemblée générale selon
laquelle: «]...] c’est aux populations civiles que le blocus
et les restrictions nuisent et imposent des contraintes,
les pénalisant dans les faits pour des actes dont elles
ne sont pas responsables. Dés lors, ces mesures consti-
tuent une violation de 1’article 33 de la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre (Convention ['V) qui interdit les peines
collectives.»;

S. vu le rapport de cinq experts de I’ONU du 13 sep-
tembre 2011, et plus spécifiquement les éléments
suivants: «Apres quatre années de blocus israélien,
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K. gelet op de op 13 september 1993 in Washington
ondertekende Beginselverklaring, beter bekend als de
«Oslo-akkoordeny;

L. gelet op vorige resoluties van de Veiligheidsraad en
de Mensenrechtenraad van de Verenigde Naties over de
Israélisch-Palestijnse kwestie en inzonderheid op resolu-
tie 1860 die de Veiligheidsraad op 8 januari 2009 heeft
aangenomen en die specifiek de Gazastrook betreft;

M. overwegende dat zowel de Israélische als de
Egyptische overheid de illegale blokkade van de
Gazastrook blijven aanhouden, dat de invoer van huma-
nitaire goederen wordt verhinderd en dat de bevolking
van kwaliteitsvolle zorg verstoken blijft;

N. overwegende dat elke Staat het recht heeft vreed-
zaam te leven binnen vaststaande en internationaal
erkende grenzen;

O. overwegende dat de tweestatenoplossing, met Israél
en Palestina als democratische Staten die vreedzaam
samenleven binnen vaststaande en erkende grenzen,
de enige duurzame oplossing voor het conflict vormt;

P. overwegende dat de Palestijnen recht hebben op zelf-
beschikking en op onathankelijkheid binnen een eigen
Palestijnse Staat, met Oost-Jerusalem als hoofdstad;

Q. overwegende dat de Gazastrook een integraal
deel van de bezette Palestijnse gebieden is en dat een
duurzame oplossing van het Gazavraagstuk deel moet
uitmaken van een onderhandelde politieke oplossing;

R. overwegende dat de speciale VN-rapporteur voor de
bezette Palestijnse gebieden, de heer Richard Falk, op
23 juni 2011 een oproep heeft gedaan om een einde te
maken aan de blokkade van Gaza en dat de secretaris-
generaal van de VN op 22 augustus 2013, tijdens de
vierentwintigste zitting van de Algemene Vergadering,
het volgende standpunt heeft ingenomen: «(...) the bloc-
kade and related restrictions target and impose hardship
on the civilian population, effectively penalizing them
for acts they have not committed. As such, these mea-
sures contravene article 33 of the Geneva Convention
relative to the Protection of Civilian Persons in Time of
War (Convention IV) prohibiting collective penalties.»;

S. gelet op het op 13 september 2011 door vijf VN-
deskundigen uitgebrachte rapport, met in het bijzonder
de volgende uitspraken: «A4s a result of more than four
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1,6 million d’hommes, de femmes et d’enfants pales-
tiniens sont privés de leurs droits fondamentaux et
sont sujets a des sanctions collectives constituant une
violation flagrante des droits de I’homme et du droit
humanitaire sur le plan international»; et «Le sicge de
Gaza par Israél colite un prix en termes humains qui
nuit de fagon disproportionnée aux civils palestiniens.»;

T. considérant I’absence d’enquétes indépendantes sur
les crimes de guerre commis a la suite des opérations
israéliennes précédentes a Gaza «Plomb durci» en
2009, «Pilier de défense» en 2012 et «Bordure protec-
trice» en 2014;

U. vu les conclusions du Conseil de I’ Union européenne
(UE) du 10 décembre 2012 rappelant que les colonies en
Cisjordanie et a Jérusalem-Est «sont illégales au regard
du droit international et qu’elles constituent un obstacle
pour la paix»;

V. vu les conclusions du Conseil de I’ Union européenne
du 18 janvier 2016 sur le processus de paix au Proche-
Orient demandant la levée du blocus de Gaza;

W. vu le dernier rapport a la septante-cinquiéme Assem-
blée générale des Nations unies de la Conférence des
Nations unies sur le commerce et le développement
(CNUCED) intitulé «Les cotits économiques de [ 'occu-
pation israélienne pour le peuple palestinien: bouclage
de la bande de Gaza et restrictions» ainsi que celui du
rapporteur spécial, M. Michael Lynk, intitulé «Report of
the Special Rapporteur on the situation of human rights
in the Palestinian territories occupied since 1967»;

X. vu la résolution sur ’appui de la Belgique a une
relance du processus de paix au Proche-Orient adoptée
en séance pléniére de la Chambre de représentants le
24 novembre 2016 (doc. Chambre, n° 54 1973/008)
demandant «de condamner et de demander 1’arrét
immédiat des extensions des colonies israéliennes en
Cisjordanie, a Jérusalem-Est et dans la bande de Gaza
ainsi que d’inciter Israél a respecter ses obligations en
tant que force d’occupation des territoires palestiniens»
et «de continuer a exhorter les autorités israéliennes et
égyptiennes a lever le blocus de Gaza afin de permettre
la reconstruction économique de la bande de Gazay;

Y. vu les demandes formulées dans la résolution adoptée
en séance plénic¢re de la Chambre des représentants le
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years of Israeli blockade, 1,6 million Palestinian women,
men and children are deprived of their fundamental
human rights and subjected to collective punishment,
in flagrant contravention of international human rights
and humanitarian law» en «Israel’s siege of Gaza is
extracting a human price that disproportionately harms
Palestinian civilians.»;

T. overwegende dat er geen onafhankelijk onderzoek
werd gevoerd naar de oorlogsmisdaden die bij de vo-
rige Israélische operaties in Gaza werden gepleegd,
namelijk Cast Lead in 2009, Pillar of Defense in 2012
en Protective Edge in 2014;

U. gelet op de conclusie van de Raad van de Europese
Unie van 10 december 2012, waarin wordt gesteld dat
de nederzettingen op de Westelijke Jordaanoever en in
Oost-Jerusalem op grond van het internationaal recht
illegaal zijn en vrede in de weg staan;

V. overwegende dat in de conclusies van de Europese
Raad van 18 januari 2016 betreffende het vredesproces
in het Midden-Oosten wordt gevraagd de blokkade van
Gaza op te heffen;

W. gelet op het jongste verslag van de VN-Conferentie
inzake handel en ontwikkeling (UNCTAD) aan de vijf-
enzeventigste Algemene Vergadering van de Verenigde
Naties, met als titel «Economic costs of the Israeli
occupation for the Palestinian people: the Gaza Strip
under closure and restrictions», alsook op het verslag
van de speciale VN-rapporteur, de heer Michael Lynck,
met als titel «Report of the Special Rapporteur on the
situation of human rights in the Palestinian territories
occupied since 1967,

X. overwegende dat de op 24 november 2016 door de
plenaire vergadering van de Kamer van volksverte-
genwoordigers aangenomen resolutie over de steun
van Belgi€ aan een hervatting van het vredesproces in
het Nabije Oosten (doc. Kamer, nr. 54 1973/008) het
verzoek bevat om «de uitbreidingen van de Israélische
nederzettingen op de Westelijke Jordaanoever, Oost-
Jeruzalem en in de Gazastrook te veroordelen en er de
onmiddellijke stopzetting van te vragen alsook Israél aan
te sporen om haar plichten als bezettende macht van de
Palestijnse gebieden na te komeny, alsook om «bij de
Israélische en Egyptische overheid krachtig te blijven
aandringen op de opheffing van de blokkade van Gaza,
om de economische wederopbouw van de Gazastrook
mogelijk te makeny;

Y. gelet op de verzoeken in de op 25 juni 2020
door de plenaire vergadering van de Kamer van
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25 juin 2020 (doc. Chambre, n° 55 1292/008) relative a
I’annexion par Israél de territoires occupés en Palestine,
condamnant la politique d’annexion d’Israél sur les
territoires occupés en Palestine;

Z. considérant les rapports d’Human Rights Watch,
d’Amnesty International, de 1la Fédération internationale
pour les droits humains, de Yesh Din (Volunteers for
Human Rights), de B’ Tselem, d’Al Haq (organisation
palestinienne indépendante de défense des droits de
I’homme), du Cairo Institute for Human Rights Studies
et du rapporteur spécial des Nations unies sur la situation
des droits de I’homme dans les territoires palestiniens
occupés depuis 1967, M. Michael Lynk, et de sa succes-
seure Mme Francesca Albanese, qui qualifient I’occu-
pation de la Palestine par Israél de crime d’apartheid;

AA. considérant la mise en place le 27 mai 2021 par le
Conseil des droits de I’homme des Nations unies d’une
commission d’enquéte internationale indépendante et
permanente chargée d’enquéter dans les Territoires
palestiniens occupés, y compris Jérusalem-Est, et
en Israél sur toutes les violations présumées du droit
international humanitaire et des droits de I’homme qui
auraient été commises depuis le 13 avril 2021, ainsi que
sur toutes les causes profondes des tensions récurrentes,
de I’instabilité et de la prolongation du conflit, y compris
la discrimination et la répression systématiques fondées
sur I’appartenance nationale, ethnique, raciale ou reli-
gieuse, et considérant les deux premiers rapports de cette
commission d’enquéte publiés en juin et octobre 2022;

BB. vu le rapport de la rapporteuse spéciale de I’ONU
pour la situation dans les Territoire palestiniens occupés
d’octobre 2022 qui souligne 1I’importance de la norme
fondamentale qu’est le droit des peuples a 1’autodé-
termination et I’importance de reconnaitre 1’illégalité
absolue du colonialisme de peuplement et de la situation
d’apartheid dans laquelle ont été plongés les Palestiniens
en raison de 1’occupation prolongée des Territoires
palestiniens occupés;

CC. vu la plainte transmise a la CPI le 31 mai 2021,
selon laquelle: «le 13 mai 2021, des frappes israéliennes
ont détruit sans avertissement neuf habitations civiles
a Sheikh Zayed, dans le nord de la bande de Gaza.
Dans un de ces logements se trouvait une famille de
SiX personnes.»;

DD. considérant le nouveau gouvernement israélien
depuis le 29 décembre 2022 auquel participent des
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volksvertegenwoordigers aangenomen resolutie be-
treffende de Israélische annexatie van bezet Palestijns
gebied (doc. Kamer, nr. 55 1292/008), waarin dat an-
nexatiebeleid van Israél in de bezette Palestijnse gebie-
den wordt veroordeeld;

Z. overwegende dat in verslagen van Human Rights
Watch, van Yesh Din (Volunteers for Human Rights),
van B’tselem, van Al Haq (onathankelijke Palestijnse
mensenrechtenorganisatie), van het Cairo Institute for
Human Rights Studies, alsook van de speciale VN-
rapporteur voor de mensenrechtensituatie in de sinds
1967 bezette Palestijnse gebieden, de heer Michael Lynk,
en van zijn opvolgster mevrouw Francesca Albanese,
wordt gesteld dat Israél zich met de bezetting van
Palestina schuldig maakt aan apartheid,

AA. overwegende dat op 27 mei 2021 de Mensenrechten-
raad van de Verenigde Naties een internationale onaf-
hankelijke en permanente onderzoekscommissie heeft
opgericht, met als opdracht in de bezette Palestijnse
gebieden, met inbegrip van Oost-Jeruzalem, alsook in
Israél, alle sinds 13 april 2021 begane vermeende schen-
dingen van het internationaal humanitair recht en van
de mensenrechten te onderzoeken, alsmede alle onder-
liggende oorzaken van de terugkerende spanningen, de
instabiliteit en het voortduren van het conflict, waaron-
der de systematische discriminatie en repressie op basis
van nationale, etnische, raciale of religieuze identiteit;
voorts gelet op de eerste twee, in juni en oktober 2022,
uitgebrachte verslagen van die onderzoekscommissie;

BB. gelet op het in oktober 2022 uitgebrachte verslag
van de speciale VN-rapporteur voor de mensenrech-
tensituatie in de sinds 1967 bezette Palestijnse gebie-
den, waarin wordt gesteld dat het recht van volkeren
op zelfbeschikking een belangrijk grondrecht is, dat
de volstrekte onwettigheid moet worden erkend van
het nederzettingenbeleid en van de apartheid jegens
de Palestijnen door de voortdurende bezetting van de
Palestijnse gebieden;

CC. overwegende dat, luidens een op 31 mei 2021 bij
het Internationaal Strathof ingediende klacht, op 13 mei
2021 negen burgerwoningen in Sheikh Zayed, in het
Noorden van de Gazastrook, werden vernield door on-
aangekondigde luchtaanvallen, terwijl zich in een van
die woningen een gezin van zes bevond;

DD. overwegende dat de op 29 december 2022 aan-
getreden nieuwe Israélische regering nationalistische,
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formations nationalistes, radicales et d’extréme droite
telles qu’Israél n’en avait jamais connu;

EE. vu la décision de maintenir 1’aide au développement
de I’Union européenne en faveur de la Palestine lors de
la réunion informelle des ministres des Affaires étran-
geres de I’UE du 10 octobre 2023;

FF. considérant la déclaration de Josep Borrell: «La
suspension de 1’aide financiere a la Palestine ne peut
que nuire aux intéréts de I’UE.»;

GG. considérant la déclaration du premier ministre sur
la situation au Proche-Orient en séance pléniére de la
Chambre des représentants du 12 octobre 2023;

HH. considérant le vote de la Belgique en faveur de la
résolution de I’ONU sur I’occupation israélienne du
Territoire palestinien qui vise a demander 1’avis de la
Cour internationale de Justice (C1J) sur le sujet;

II. vu I’accord de gouvernement du 30 septembre 2020
qui souligne que: «Le gouvernement fera de nouveaux
pas dans le sens d’une politique de différenciation bila-
térale et multilatérale a I’égard des colonies israéliennes.
Il travaillera au niveau multilatéral et de I’UE ou, le cas
échéant, avec un groupe significatif d’Etats partageant
les mémes vues, sur une liste de contre-mesures effi-
caces et proportionnées en cas d’annexion du territoire
palestinien par Israél et sur une possible reconnaissance
a temps de 1’ Etat palestinien.»;

JJ. condamnant fermement tout recours a la force et toute
atteinte au droit international par ’ensemble des parties
prenantes a ce conflit;

KK. vu la Quatriéme Convention de Genéve du 12 aott
1949 relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, et considérant la responsabilité de la
communauté internationale pour veiller a ce qu’Israél
et la Palestine occupée respectent pleinement leurs
obligations en vertu du droit international;

LL. considérant les mesures prises et a prendre vis-a-vis
de la situation humanitaire en Israél et en Palestine occu-
pée ainsi que celles permettant 1’accueil des réfugiés;
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radicale en extreemrechtse partijen bundelt en dat een
dergelijke regeringssamenstelling voordien nooit is
voorgekomen in Israél;

EE. overwegende dat tijdens de op 10 oktober 2023
gehouden informele vergadering van de ministers van
Buitenlandse Zaken van de Europese Unie werd beslist
om de EU-ontwikkelingshulp ten bate van Palestina te
handhaven;

FF. gelet op de verklaring van de heer Josep Borrell, dat
de opschorting van de financiéle hulp aan Palestina de
belangen van de EU alleen maar kan schaden;

GG. gelet op de tijdens de plenaire vergadering van
12 oktober 2023 in de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers afgelegde verklaring van eerste minister Alexander
De Croo betreffende de situatie in het Midden-Oosten;

HH. overwegende dat Belgi€ heeft voorgestemd bij de
stemming over de resolutie van 30 december 2022 van
de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties
inzake de Israélische bezetting van Palestijns gebied,
waarmee werd aangestuurd op een raadgevend advies
van het Internationaal Gerechtshof over die thema’s;

II. gelet op het regeerakkoord van 30 september 2020,
waarin wordt benadrukt: «De regering zet verdere
stappen inzake een bilateraal en multilateraal differen-
tiatiebeleid ten opzichte van de Israélische nederzet-
tingen. De regering zal op multilateraal en EU-vlak, of
desgevallend met een significante groep gelijkgezinde
staten, werken aan een lijst van effectieve en propor-
tionele tegenmaatregelen ingeval van een Israélische
annexatie van Palestijns gebied en aan de mogelijke en
tijdige erkenning van de Palestijnse Staat.»;

JJ. veroordeelt ten stelligste elk gebruik van geweld en
elke schending van het internationaal recht door alle
partijen in dit conflict;

KK. gelet op de Vierde Conventie van Genéve van
12 augustus 1949 betreffende de bescherming van
burgers in oorlogstijd, en op de verantwoordelijkheid
van de internationale gemeenschap om erop toe te zien
dat Israél en het bezette Palestina hun verplichtingen
krachtens het internationaal recht onverkort nakomen;

LL. gelet op de genomen en nog te nemen maatregelen
met betrekking tot de humanitaire situatie in Israél en
in de bezette Palestijnse gebieden, alsook met het oog
op de opvang van de vluchtelingen;
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MM. rappelant avec insistance I’importance de conti-
nuer a mettre en ceuvre tous les moyens diplomatiques
pour trouver une solution politique durable;

NN. partant du constat qu’il faut traiter les causes pro-
fondes du «conflity» et travailler au respect des droits
des Palestiniens afin de garantir une paix durable dans
la région;

0O. considérant I’importance du respect du droit
international et qu’il est urgent d’intensifier les efforts
visant a atteindre une résolution pacifique du conflit en
reconnaissant formellement 1’ Etat de Palestine;

PP. considérant que les causes structurelles de cette
guerre interminable se trouvent dans la violence ins-
titutionnalisée du régime d’apartheid et des politiques
d’annexion du régime israélien; dénongant également la
violence systémique et le non-respect chronique du droit
international dont fait preuve le gouvernement israélien;

QQ. considérant la demande exprimée le 6 novembre
2023 par les dirigeants des agences des Nations unies, y
compris 1’Organisation mondiale de la santé (OMS) et le
Fonds des Nations unies pour I’enfance (United Nations
Children’s Fund— Unicef), en faveur d’un cessez-le-feu;

RR. considérant le vote de la Belgique en faveur d’un
cessez-le-feu humanitaire lors de I’Assemblée générale
de I’ONU du 27 octobre 2023;

SS. considérant le rapport des chefs de mission européens
a Jérusalem dans lequel il est recommandé «d’envisa-
ger d’éventuelles mesures relatives a la réglementation
en matiere d’immigration a I’égard des colons connus
pour leurs actes de violence et de ceux qui appellent a
commettre de tels actes» (traduction),

I. Condamne:

1) le plus fermement les attaques terroristes perpétrées
par le Hamas ayant tu¢ massivement des civils israéliens
et condamne tout aussi fermement les bombardements
sanglants, dévastateurs et totalement disproportionnés
d’Israél touchant de maniére atroce les civils sous blocus
dans la bande de Gaza;
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MM. overwegende dat het uiterst belangrijk is om alle
diplomatieke middelen te blijven inzetten om een duur-
zame politicke oplossing in de hand te werken;

NN. overwegende dat het erop aankomt de onderlig-
gende oorzaken van het «conflict» aan te pakken en dat
moet worden ingezet op de eerbiediging van de rechten
van de Palestijnen, teneinde een duurzame vrede in de
regio te waarborgen;

00. overwegende dat het belangrijk is het internationaal
recht in acht te nemen en dat dringend meer inspan-
ningen moeten worden geleverd om tot een vreedzame
oplossing van het conflict te komen, door de Staat
Palestina formeel te erkennen;

PP. overwegende dat het geinstitutionaliseerde geweld
van het apartheidsregime en van het annexatiebeleid van
het Israélische regime structureel ten grondslag ligt aan
deze eindeloze oorlog, wat tevens impliceert dat het sys-
tematische geweld en de voortdurende niet-naleving van
het internationaal recht waarvan de Israélische regering
blijk geeft, aan de kaak worden gesteld;

QQ. gelet op de oproep tot een staakt-het-vuren van
6 november 2023 van de leiders van VN-agentschappen,
waaronder de Wereldgezondheidsorganisatie (WHO)
en het VN-Kinderfonds (United Nations Children’s
Fund — Unicef);

RR. overwegende dat Belgi¢ heeft voorgestemd bij
de stemming over een humanitair staakt-het-vuren
tijdens de Algemene Vergadering van de VN op 27 ok-
tober 2023;

SS. gelet op het verslag van de Europese missiechoofden
in Jeruzalem, waarin wordt aanbevolen «eventuele maat-
regelen te overwegen met betrekking tot de immigratie-
regelgeving ten aanzien van kolonisten van wie bekend is
dat ze gewelddaden plegen en van diegenen die oproepen
tot het plegen van dergelijke daden» (vertaling),

I. Veroordeelt:

1) in de scherpste bewoordingen de terroristische aan-
slagen van Hamas op Israélische burgers en veroordeelt
even krachtig de bloedige, verwoestende en volstrekt
disproportionele bombardementen van Israél die de
burgers die in de Gazastrook onder de blokkade leven,
op gruwelijke wijze treffen;



7-500/1 — 2023/2024

2) le siege de Gaza et le déplacement de population,
contraire au droit humanitaire international comme le
dénonce ’ONU;

3) les politiques de colonisation et le régime de dis-
crimination institué par Isra€l a I’encontre du peuple
palestinien;

II. Exprime sa solidarité et son soutien aux populations
civiles israéliennes et palestiniennes;

III. Dénonce toute forme de violence et souligne I’im-
portance du respect du droit international selon lequel
toutes les parties au conflit ont le devoir de protéger les
droits humains;

IV. Appelle a un cessez-le-feu immédiat, a la libération
inconditionnelle de tous les otages, a permettre ’aide
humanitaire et les soins aux victimes, et un retour a la
table des négociations d’un processus de paix;

V. Demande aux gouvernements:

1) de condamner fermement 1’attaque de 1’organisation
terroriste Hamas envers les populations israéliennes;

2) de soutenir des initiatives bilatérales ou multilatérales
visant la recherche sincére d’un cessez-le feu immédiat
et un engagement de désescalade pour éviter un embra-
sement régional;

3) d’appeler a la libération des quelque deux cent qua-
rante otages détenus actuellement par le Hamas;

4) de prendre position au niveau des Nations unies et de
1I’Union européenne afin de tout mettre en ceuvre pour
garantir un acces a I’aide humanitaire dans la bande de
Gaza et protéger les droits fondamentaux des citoyens
de part et d’autre du conflit;

5) d’appeler toutes les parties a respecter le droit
international;

6) de continuer a mettre en ceuvre tous les moyens
diplomatiques et politiques permettant de promouvoir
une solution politique et d’encourager la tenue de pour-
parlers pour une issue pacifique au conflit;

7) de continuer a se positionner au niveau des Nations
unies et de 1’Union européenne afin de proner le main-
tien du dialogue vers la paix et de garantir la protection
des civils et la fin des hostilités;
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2) het beleg van Gaza en de grootschalige gedwongen
ontheemding die, aldus de VN, in strijd zijn met het
internationaal humanitair recht;

3) het Israélische beleid van kolonisatie en discriminatie
van het Palestijnse volk;

II. Geeft uiting aan zijn solidariteit en steun jegens de
Isra€lische en Palestijnse burgers;

III. Veroordeelt alle vormen van geweld en benadrukt
het belang van de eerbiediging van het internationaal
recht, op grond waarvan alle partijen in het conflict de
plicht hebben de mensenrechten te beschermen;

I'V. Roept op tot een onmiddellijk staakt-het-vuren, de
onvoorwaardelijke vrijlating van alle gijzelaars, humani-
taire hulp en zorg voor de slachtoffers en een terugkeer
naar de onderhandelingstafel voor een vredesproces;

V. Verzoekt de regeringen:

1) de aanslag van de terroristische organisatic Hamas
op Israélische burgers scherp te veroordelen;

2) steun te verlenen aan bilaterale of multilaterale ini-
tiatieven met het oog op een oprecht streven naar een
onmiddellijk staakt-het-vuren en een verbintenis tot
de-escalatie om een regionale brandhaard te voorkomen;

3) op te roepen tot de vrijlating van de ongeveer twee-
honderdveertig gijzelaars die momenteel worden vast-
gehouden door Hamas;

4) op VN- en EU-niveau alles in het werk te stellen om
de toegang tot de humanitaire hulp in de Gazastrook te
waarborgen en om de grondrechten van de burgers aan
beide zijden van het conflict te waarborgen;

5) alle partijen op te roepen om het internationaal recht
te eerbiedigen;

6) alle diplomatieke en politicke middelen te blijven
inzetten om een politieke oplossing te bewerkstelligen
en onderhandelingen met het oog op een vreedzame
oplossing van het conflict aan te moedigen;

7) op VN- en EU-niveau te blijven verkondigen dat
het zaak is de vredesdialoog gaande te houden en de
bescherming van de burgers alsmede de stopzetting van
de vijandelijkheden te waarborgen;
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8) d’exiger ainsi une action directe d’intermédiation
de la part du Conseil de sécurité de I’ONU, de I’ Union
européenne et de la Belgique;

9) de plaider aupres de 1’ Union européenne afin que cette
derniére mette sur pied, dans le cadre de sa politique
euro-méditerranéenne de voisinage, un espace de dia-
logue constructif concernant la paix au Moyen-Orient;

10) d’exiger des initiatives diplomatiques de I’ONU,
de 1I’Union européenne et de la Belgique, en coopéra-
tion avec les Etats de la région, afin que les réactions
soient proportionnées et pour que, par ce conflit, ne
s’embrasent les autres zones du Proche-Orient et du
Moyen-Orient;

11) de reconnaitre immédiatement 1’Etat de Palestine
afin d’atteindre une résolution pacifique du conflit sur
base d’une solution a deux Etats;

12) de poursuivre activement la mise en ceuvre stricte et
compléte de ’accord IKW (interkabinettenwerkgroep)
d’octobre 2021 sur la poursuite du développement d’une
politique de différenciation a 1’égard des colonies israé-
liennes et tendre vers 1’interdiction nationale du com-
merce avec les colonies illégales en territoire occupé;

13) de prendre des initiatives, avec des pays tiers, aux
niveaux européen et multilatéral, afin de demander fer-
mement et urgemment a Israél de mettre fin au blocus
et a la politique consistant a isoler la bande de Gaza de
la Cisjordanie;

14) d’assortir le maintien du blocus a des sanctions envers
Isra€l — y compris économiques — au niveau européen;

15) de maintenir 1’aide belge au développement et de
s’assurer que I’ Union européenne maintienne également
sa politique d’aide aux programmes de développement
en Palestine;

16) de promouvoir sur le plan diplomatique I’ouverture
de corridors humanitaires strs, la prévention de la
traite des étres humains dont les réfugiés palestiniens
pourraient étre victimes et le soutien aux organisations
non gouvernementales (ONG) qui souhaitent obtenir un
acceés humanitaire;

17) d’appeler le procureur de la Cour pénale internatio-
nale a intensifier et a prioriser I’enquéte en cours sur les
crimes commis dans les Territoires palestiniens occupés
depuis 2014, en ce compris les attaques terroristes du
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8) aldus een rechtstreeks bemiddelingsoptreden te eisen
van de VN-Veiligheidsraad, van de EU en van Belgié;

9) er bij de EU op aan te dringen dat zij, in het raam
van haar Europees Nabuurschapsbeleid, ruimte schept
voor een constructieve dialoog over vrede in het
Midden-Oosten;

10) diplomatieke initiatieven te eisen van de VN, van de
EU en van Belgi€, in samenwerking met de landen van
de regio, om ervoor te zorgen dat de reacties proporti-
oneel zijn en om te voorkomen dat dit conflict andere
gebieden in het Nabije en het Midden-Oosten in vuur
en vlam zet;

11) de Staat Palestina onmiddellijk te erkennen, teneinde
te komen tot een vreedzame oplossing van het conflict
op basis van een tweestatenoplossing;

12) actief na te streven dat het akkoord van de interka-
binettenwerkgroep (IKW) van oktober 2021 betreffende
de uitwerking van een differentiatiebeleid ten aanzien
van de Israélische nederzettingen strikt en volledig ten
uitvoer wordt gelegd en toe te werken naar een natio-
naal verbod op handel met de illegale nederzettingen
in bezet gebied;

13) op Europees en multilateraal niveau samen met derde
landen initiatieven te nemen, teneinde Israél krachtig en
dringend aan te sporen een einde te maken aan de blok-
kade en aan het beleid dat gericht is op het isolement van
Gaza en van de Westelijke Jordaanoever;

14) op Europees niveau (onder meer economische)
sancties op te leggen jegens Israél, zo de blokkade van
Gaza wordt aangehouden;

15) de Belgische ontwikkelingshulp te handhaven en
ervoor te zorgen dat ook de EU haar beleid ter ondersteu-
ning van de ontwikkelingssamenwerkingsprogramma’s
in Palestina handhaaft;

16) op diplomatiek niveau in te zetten op het openstellen
van veilige humanitaire corridors, op de preventie van
mensenhandel met Palestijnse vluchtelingen en op de
ondersteuning van de niet-gouvernementele organisaties
(ngo’s) die om een humanitaire toegang verzoeken;

17) de aanklager van het Internationaal Strafthof op
te roepen het lopende onderzoek naar de misdaden
die sinds 2014 in de bezette Palestijnse gebieden zijn
gepleegd, met inbegrip van de terroristische aanslagen
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7 octobre 2023 et ’offensive consécutivement menée
par Isra€l a Gaza; et de déployer tous les efforts sup-
plémentaires qui s’imposent pour permettre a la Cour
de disposer des ressources financiéres nécessaires a
cette fin;

18) d’ceuvrer au niveau européen a ’instauration d’une
interdiction d’entrée pour les colons israéliens violents.

Le 16 novembre 2023.

Latifa GAHOUCHI.
Annick LAMBRECHT.

(14)

van 7 oktober 2023 en het daaropvolgende Israélische
offensiefin Gaza, aan te scherpen en prioriteit te geven;
en alles in het werk te stellen om het Strafhof hiervoor
de nodige financi€le middelen te verschaffen;

18) op Europees niveau te ijveren voor een inreisverbod
voor gewelddadige Israélische kolonisten.

16 november 2023.
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